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MINISTERE DE L’'INDUSTRIE, DU TRAVAIL
ET DE LA PREVOYANCE SOCIALE

Arrété royal du 16 janvier 1932 prescrivant les moyens de
premiers soins médicaux dans les entreprises indus-
trielles et commerciales. :

ALBERT, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, SALUT.

Vu la loi du 2 juillet 1899, concernant la santé et la sécu-
rité des ouvriers employés dans les entreprises industrielles et
commerciales;

Revu 'arrété royal du 17 janvier 1921, prescrivant les moyens
de premiers soins médicaux dans les entreprises industrielles
et commerciales;

Considérant que l'expérience a démontré la nécessité de
compléter 1'arrété royal susvisé et d'y apporter certaines modi-
fications;

Revu les avis émis par les sections compétentes des Conseils
de l'industrie et du travail et les députations permanentes des
Conseils provinciaux;

Revu I'avis du Conseil supérieur d’'Hygiéne publique;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Industrie, du Tra-

vail et de la Prévoyance sociale, 3

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢*. — Dans les établissements classés comme dan-
gereux, insalubres ou incommodes et dans les entreprises
industrielles et commerciales asujetties a la loi du 24 décembre
1903, modifiée par la loi du 18 juin 1930, sur la réparation des
dommages résultant des accidents de travail, I'exploitant est
tenu, en cas d'accident ou d’indisposition grave survenant &
I'un de ses ouvriers au cours de l'exécution du contrat de
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travail et, indépendamment des prescriptions détaillées dans
le présent arrété :

1° D’assurer & la victime les soins d'urgence et l'aide d'un
médecin ou d'une personne en état de la soustraire au danger
d’infection ou de complication secondaire;

2° De lui fournir éventuellement un abri et les moyens de la
soustraire aux intempéries en attendant le transport;

3° De faire transporter la victime 14 ot elle pourra recevoir
les soins réguliers que nécessite son état.

Art. 2. — Les moyens de premiers soins seront toujours au
complet, en parfait état de conservation et d'utilisation immé-
diate. Ces moyens comprendront au moins

A. Pour le personnel employé habituellement & demeure
fixe :

I. Dans les entreprises oti la production implique, autrement
qu'a titre temporaire, I'usage d'une machine mue par une
autre force que celle de '’homme ou des animaux, d’air ou de
gaz sous pression ou de corps pouvant émettre des vapeurs

inflammables ou explosibles, d'une forge ou d'un foyer indus-
triel;

a) Une boite de secours n° 2.

Dans les entreprises visées ci-dessus et occupant au moins
25 ouvriers;

en outre :

b) Un poste pour premiers soins.

Le chef d’entreprise pourra étre dispensé de l'obligation
concernant ce poste, en se conformant aux conditions prévues
a l'article 5; ,

c) Une personne agréée, jugée apte a donner des secours
d'urgence immédiats, désignée par le chef d’entreprise.

Les prescriptions des alinéas b et ¢ du présent article pour-
ront &tre rendues obligatoires, par arrété ministériel, lorsque
'entreprise comportera des dangers particuliers d'accidents
graves, méme si le nombre des ouvriers occupés est inférieur

)3
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II. Dans les entreprises ne comportant pas 1'usage de moyens
industriels cités au I du présent article; '

a) Occupant moins de 25 ouvriers : une boite de secours
n°l;

b) Occupant de 25 4 50 ouvriers : une boite de secours n° 2;

¢) Occupant plus de 50 ouvriers : une boite de secours n” 2,
et un poste pour premiers soins.

Le chef d'entreprise pourra étre dispensé de l'obligation.

concernant ce poste en se conformant aux conditions prévues

A larticle 5;
B. Pour le personnel employé a des travaux sur chantiers a

1 travaux souter-
emplacement variable, au transport ou aux

rains

I. Sur chantier a emplacement variable ou le travail com-
porte l'usage d’'une machine mue par une autre force que celle
de 'homme ou des animaux, d’air ou de gaz sous pression ou
de corps pouvant émettre des vapeurs inFl_ammables ou explo-
sibles, d'une forge ou d'un foyer industriel, el:”occ-upant de:s
ouvriers répartis en un nombre guelconque d'équipes, mais
dépendant d'un chantier commun : ,

a) Une boite de secours n’ 2. et, en outre, sur les chantiers

occupant au moins 50 ouvriers;

b) Un poste pour premiers moins. P

Le chef d’entreprise pourra étre dispensé de .l _obhgatl?n con-
cernant ce poste en se conformant aux conditions prévues a

I'article 5.

Il Sur chantier & emplacement variable ol le travail ne

: i . . i
comporte pas |'usage de moyens industriels cités au 1 ci-dessus:

o " L
a) Occupant moins de dix ouvriers, répartis en un nombre

quelconque d’'équipes, mais dépendant d'un chantier commun :

une boite de secours n” I. :
b) Occupant plus de dix ouvriers, répartis en un nomore
X : is dé % 1 un :
quelconque d’'équipes, mais dépendant d'un chantier comm

une boite de secours n°® 2.

[Il. Sur les trains, tramways, tracteurs, remorqueurs, cha-

» . -\ .
lands, dragueurs et, en général, sur les véhicules a traction
’ 1]
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mécanique dont le fonctionnement et l'utilisation comportent
I'emploi :
a) De une a cing personnes : une boite de secours n° [;

b) Plus de cing personnes : une boite de secours n°® 2.
IV. Dans les tiavaux souterrains :

a) Tout agent préposé a la surveillance sera constamment
porteur d'un étui métallique ou d'un sac imperméabilisé et
bien fermé contenant trois cartouches de pansement aseptique;

b) A chaque exploitation comprenant dix ouvriers, il sera, en
outre, déposé a la surface une boite de secours n° 3, pouvant
&tre transportée immédiatement dans les travaux souterrains;

¢) Pour toute exploitation de travaux souterrains occupant
plus de vingt-cing ouvriers :

1° Les moyens prescrits aux littera a et b précédents;

2" Un poste pour premiers soins.

Le chef d’entreprise pourra étre dispensé de 1'obligation con-
cernant ce poste en se conformant aux conditions prévues a
I'article 5;

d) Indépendamment des prescriptions précédentes, toute
entreprise de travaux souterrains comprenant au moins 100
ouvriers, y compris ceux de la surface, disposera, dans le voi-
sinage, d'une chambre de repos, dont, en aucun cas, elle ne
pourra étre dispensée. Pour les mines de houille, comportant
plusieurs si¢ges, cette chambre ne pourra étre distante de plus
de 3 kilométres de chacun d’eux.

C. Pour le personnel employé dans les entreprises visées
ci-dessus ol existent habituellement des risques particuliers,
les boites prévues comprendront, en outre, les moyens complé-
mentaires prescrits par 'article 3.

Art. 3.

I. — Boites de secours.

Les boites de secours seront en bois ou en métal: elles
devront pouvoir se fermer hermétiquement et contiendront :

a) Pour la boite n° 1 :

Trois cartouches de pansement aseptique par groupe ou par-

A
— e\
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tie de groupe de cing ouvriers, avec indication du mode d’em-
ploi.
b) Pour la boite n® 2 :
Trois cartouches de pansement aseptique par groupe ou

partie de groupe de cing ouvriers (Dans les entreprises occu-
la guantité de cartouches de

pant plus de quarante ouvriers, ‘ :
pansement aseptique peut atre limitée & vingt-cing.);

Deux écharpes triangulaires de Mayor de | m. 25 de long sur
0 m. 50 de haut;

Douze bandes de pansement de 5 centimétres de largeur;

Dix bandes de pansement de 10 centimétres de largeur;

Deux boitres de compresses de gaze stérilisée; :

Dix paquets de 25 grammes d’ouate hydrophjle; )

Un flacon contenant 500 grammes d’alcool dénaturé;

Un flacon contenant 200 grammes de vinaigre fort: |

Un récipient métallique contenant 500 grammes de craie en

poudre;

Deux ampoules de 25 cent ©
ules de | centimétre cube d'éther;
n verre avec aiguille pour injections hypoder-

igrammes de caféine;

Deux ampo

Une seringue €
miques;

Un gobelet;

Une notice ex

ces moyens. i
(Le texte de cette notice fera 1'objet

plicative concernant le mode d'application de
d’un arrété ministériel. )

¢) Pour la boite n° 3 :

Deux couvertures de laine :

ts grammes d’ouate
hacun;

e | métre de gaze stérilisée;

t de différentes dimensions, ve-

Ci aseptique ou antiseptique en
ing cen
Daqu:ts de 25 grammes C
Six boites contenant chcun
Disuze ‘handes de panscmen
parties en parts égales; :
Quatre écharpes triangulaire
sur 0 m. 50 de haut;

Cing ampoules de | centi

s de Mayor de | m. 25 de long

métre cube d'éther;
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Cing ampoules de 25 centigrammes de caféine;

Un gobelet;

Une notice explicative concernant le mode d’application de
ces moyens.

(Le texte de cette notice fera I'objet d'un arrété ministériel.)
II. — Moyens complémentaires.

A) Dans les entreprises présentant des dangers particuliers
d’asphyxie, de submersion ou d'électrocution, les moyens com-
plémentaires prévus a l'article 2, § C, comprendront :

Un ouvre-bouche; .

Une pince a langue;

Cing ampoules de lobéline;

Une personne agréée jugée apte a pratiquer efficacement la
respiration artificielle, désignée par le chef d'entreprise.

B) Dans les entreprises qui exposent le personnel i des
dangers de submersion ou de refroidissement, ils comprendront:
Deux couvertures en laine.

IIl. — Poste pour premiers soins.

Ce poste sera exclusivement réservé aux soins médicaux et
chirurgicaux. Il sera exempt d’humidité, convenablement éclai-
ré, aéré, chauffé par temps froid, alimenté en eau potable, Il
sera pourvu, dans des conditions suffisantes d'aseptie, du
matériel, des produits pharmaceutiques et des objets de panse-
ment nécessaires aux soins médicaux courants ainsi qu'aux
interventions de petite chirurgie.

Un service de garde permanent pendant le travail et conti-
nuant & fonctionner au moins une heure apres la fin de celui-
ci, v sera assuré, sous responsabilité médicale, par une per-
sonne agréée possédant les connaissances techniques indispen-
sables et ayant fait un stage d'au moins six mois dans un ser-
vice chirurgical. Le service de garde sera 2 méme de commu-
niquer téléphoniquement avec le réseau public.

IV. — Chambre de repos.

La chambre de repos prévue dans les entreprises compor-
tant des travaux souterrains sera exempte d humidité, conve-.
nablement éclairée, aérée, au besoin chauffée, et alimentée.
d’eau potable.
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bre ne serait pas exclusivement.

Dans les cas ol cette cham t pas lus
elle devra étre immédiatement

réservée aux usages médicaux,
utilisable. ek

Le mobilier et le matériel de cette chambre comprendront
au moins :

Un lit de repos avec deux couvertures;

Une table solide en bois ou en métal de dimensions suffi-

santes pour y étendre un blessé;

Une armoire contenant deux bassins émaillés d'une conte-
ne

nance de 2 litres au moins chacun;
Du savon;
Des brosses;
Deux gobelets;
Six essuie-mains; ' o
Vingt-ci artouches de pansement aseptique de différentes
mgt-cing ¢
dimensions;
Un kilogramme d’ouate
de 50 et 25 grammes;
Trois kilogrammes d ouate-

grammes;

aseptique ou antiseptique en paquets

coton ordinaire en paquet de 100

e toile imperméab]e;

Un métre d
< de bandes de P

Deux douzaine
dimensions;

ansement de différentes:

Mayor de | m. 25 de long sur

. : "
Six écharpes triangulaires d

0 m. 50 de haut;
Douze métres de gaz

Dix ampoules de | cent

de 25 centi

o stérilisée en paquets de | métre;

imétre cube d’'éther;
Di 1 grammes de caféine;
1X ampoules
~scriptions des articles 2 et 3 ne s'appliquent
g a domicile.

pas aux ouvriers travaillant

1 a
dérogations aux dispositions prevues p o
Art. 5. — Des aeros ., du poste pour premiers soins

'obligatio a
article 2 concernan: liskdiEe Ministre de I'Industrie, du Tra-

. rle 5 8 i
pourront étre accordées Pa il il chefs d'entreprises qui se
5 2 nce soc
vail et de la Prévoya
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seront assuré, par convention préalable, I'usage d'un poste
pour premiers soins conforme aux dispositions prévues a |'ar-
ticle 3 (Ill) ou d'un service hospitalier agréé, faisant office de
poste pour premiers soins, situés a moins de 25 kilométres du
siege de l'exploitation.

Art. 6. — Un arrété ministériel déterminera les conditions
d’agréation des personnes jugées aptes & donner les premiers
soins (art. 2, Al ¢), des personnes jugées aptes A pratiquer la
respiration artificielle (art. 3, 11 4), et des personnes chargées
du service de garde dans les postes pour premiers soins (art.

3 III).
Art. 7. — L'arrété royal du 17 janvier 1921 est rapporté.

Art. 8. — Notre Ministre de I'Industrie, du Travail et de la
Prévoyance sociale est chargé de 1'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 16 janvier 1932.
ALBERT.

Par le Roi :

1.e Ministre de I'Industrie, du Travail

et de la Prévoyance sociale.

Henri HEYMAN.
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DIRECTION GENERALE DES MINES.
ET INSPECTION DU TRAVAIL

POLICE DES MINES, MINIERES ET CARRIERES

Arrété royal du 3 décembre 1931 portant réglementation des:
appareils de levage et chemins de fer aériens dans les
entreprises autres que les travaux souterrains des mines,
miniéres et carriéres.

ALBERT, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, SALUT.

Vu les articles 9 et 67 de la Constitution;

Vu les lois coordonnées sur les mines, miniéres et carriéres
et notamment les articles 76 (art. 15 de la loi du 5 juin 1911
sur les mines, miniéres et carriéres) et 106 (article unique,
alinéa 1, de la loi du 24 mai 1898 concernant la police et la
surveillance des carriéres);

Vu l'arrété royal du 15 mai 1923 concernant la police des
établissements classés comme dangereux, insalubres ou in-
commodes;

Vu la loi du 5 mai 1888 relative a l'inspection des établis-
sements dangereux, insalubres ou incommodes et & la sur-
veillance des appareils a vapeur;

Revu l'arrété royal du 15 septembre 1919 concernant les
installations superficielles des mines, miniéres et carriéres sou-
terraines et particulierement les articles 52, 53, 54, 55 et 56
de cet arrété;

Revu I'arrété royal du 16 janvier 1899 concernant la police-
et la surveillance des carriéres a ciel ouvert;

Revu l'arrété royal du 30 mars 1905 prescrivant les me-
sures 4 observer en vue de protéger la santé et la sécurité des
ouvriers dans les entreprises industrielles et commerciales
assujetties a la loi du 24 décembre 1903, et particuliérement:
des articles 33, 34, 35 et 36 de cet arrété;;
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lflevu I'arrété royal du 28 janvier 1926 é&tendant I'appli-
cation du réglement général du 30 mars 1905 i tous les éta-
blissements classés;

Considérant que les ipti
prescriptions actuelles en vi
cernant 'emploi des engins de levage seraient uti‘lngueur o
l&ts e L ip=sl a €ment com-
plétées, ainsi qu'il résulte des constatations fajtes 3 I'occasion
de divers accidents;

Considérant que les installations de fransport par chemins
s o ;
de fer aériens ne sont pas spécialement visées par la réglemen-
tation en vigueur;

Sur la proposition de Notre Ministre de 1'Industrie du
Travail et de la Prévoyance sociale,

Nous avons arrété et arrétons :

Article Premier. — [eg ponts-roulants, grues, monte-

charges, ascenseurs et autres appareils de levag
chemins de fer aériens en usage dans les étaI:
vaux et entreprises soumis 3 la
tration des mines, soit de I'insp
pection des explosifs, satisferon

e, ainsi que les
lissements, tra-
surveillance soit de I'adminis-
ection du travail ou de 1'ins-
t aux prescriptions suivantes :
l° Les appareils de levage seront construits en matériau

de bonne qualité et de résistance convenable. i

Ils seront installés de maniére 3 assurer leur parfaite stab;
lité dans toutes leurs conditions d -
: s de charge et de fonct;

oncti 5
ment. SREE
lls devront étre munis de freins, cliquets d'arrét ou autr
- . . ” . [ 4 A~ es
dispositifs de sécurité empéchant la descente inopinée des

charges.

Ils porteront l'indication de la charge maximum qu'ils peu-
vent porter dans les différentes positions des engins de sus-
pension et, s'ils sont affectés au service du personnel, du

’
nombre de personnes transportables simultanément sans

danger; dans ce cas, la charge ne pourra dépasser le tiers du
maximum ci-dessus mentionné.

1 Les_rfwteurs de levage des ponts-roulants seront munis d'un
ispositif empéchant une levée exagérée des organes de

: : sus-

pPension et provoquant automatiquement la mise en

: } : action
des freulw. dés que le soulévement dépasse la limite adm;

ssible.
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Cette prescription s'applique également aux autres appa-

reils de levage lorsqu'une levée exagérée peut constituer une

cause de danger pour le personnel;

2° Les dispositions nécessaires seront prises en vue d’éviter
la chute des charges ou parties de charges manceuvrées par les
dits appareils;

3° Siles ouvertures destinées au passage ou a la manceuvre
des appareils ou des charges présentent des dangers pour le
personnel, elles seront munies de garde-corps avec plinthe de
butée ou autres dispositifs propres a éviter la chute de per-
sonnes ou d'objets quelconques, ces dispositifs fonctionne-
ront, autant que possible, automatiquement.

En outre, les monte-charges comporteront tant a leur
recette inférieure qu'a leur recette supérieure, des barriéres
qui re pourront rester ouvertes que pendant |'immobilisation
ds cages au niveau des dites recettes.

Les recettes inférieures, intermédiaires et supérieures des
ascenseurs et des monte-charges, pouvant étre affectés au
transport des personnes, seront munies d’enclenchements ne
permettant la mise en marche de 'appareil que si toutes les
portes sont fermées et empéchant I'ouverture de ces derniéres
tant que les cages ne sont pas immobilisées au niveau de la
recette correspondante;

4° }.es dispositions nécessaires seront prises pour que per-
sonne ne puisse se rendre sur les chemins de roulement des
ponts-roulants, sans en avoir au préalable informé le pontier.

La cabine du pontier sera disposée de facon que cet agent
puisse en tout temps aisément surveiller la charge et les
endroits au-dessus desquels celle-ci doit passer.

Au cas ou cette condition ne serait pas réalisable, les
manceuvres ne pourront étre effectuées que sur l'ordre et
d’'aprés les indications d'un préposé chargé de veiller a ce
qu'elles se fassent sans danger pour le personnel;

59 e préposé au service d'un pont-roulant ou appareil
ne pourra commencer le déplacemert des charges

analogue, g Sl
n signal, prévenu le personnel occupé a

avant d'avoir, par u 2
proximité du chemin que la charge devra parcourir. Il prendra

les mémes précautions si, a I'occasion du déplacement du
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pont sans charge, les organes de suspension peuvent occa-
sionner des accidents aux personnes.

Cette signalisation n'est pas de rigueur si les manceuvres
se font d’aprés les indications d'un préposé, spécialement
chareé de veiller a ce qu'elles se fassent sans danger pour le
personnel;

6° Les chaines et crochets servant & 'amarrage, au soule-
vement et au transport des charges porteront un numéro
d’ordre, poinconné dans le métal, permettant, grice a la tenue
d'un inventaire, de connaitre le nom du fournisseur, la date

de mise en service, la charge maximum admissible, les dates
des divers recuits;

7° Les chaines et crochets en usage pour l'amarrage, le
soulévement et le transport des charges seront recuits soigneu-
sement lorsqu’il est & craindre, notamment par suite de l'in-
tensité et de la nature du travail accompli, que la qualité du
métal a pu s'altérer; le recuit aura également lieu sur de-
mande du visiteur mentionné 4 8°; il sera tenu note des recuits
dans l'inventaire mentionné ci-dessus;

8° Tous les appareils de levage feront I'objet, au moins
tous les douze mois, d'une visite détaillée compléte compor-
tant notamment l'inspection de la charpente, des mécanismes
et, éventuellement, des chemins de roulement.

En outre, les cables €n usage sur ces appareils, les chaines,
crochets, tringles, poulies, palonniers, freins, limitateurs de
course, seront visites au moins tous les trois mois

Ces diverses visites seront effectuées par des acents dont
le caractére, l'indépendance et 'aptitude & reconnaitre les
défauts des appareils de levage et de leurs divers organes et

accessoires et & en apprécier les effets, Présentent toutes les
garanties désirables.

Lag:ant visiteur ne sera, ni le Propriétaire_ ni un fournis-
seur, ni une personne a leur service. [l sera choisi par le pro-
priétaire, sous la responsabilité de celuj-ci.

Aprés chaque visite, 1'agent visitear dressera un rapport
dans lequel il détaillera les défauts constatés et indiquera les

mesures a prendre pour y remédier. Ce rapport sera adressé
sans tarder au propriétaire de l'appareil,'lequel I8 corarnuni:

ST e
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quera au fonctionnaire technique chargé de la surveillance de
'entreprise, lorsque celui-ci en fera la demande.

En cas de négligence constatée dans le service du visiteur,
ou s'il était établi que les certificats qu'il rédige ne reflétent
pas la situation exacte ou s'il y a lieu de douter de sa compé-
tence, 1'Ingénieur en chef-Directeur des mines, |'Inspecteur
du travail chef du service ou le chef du service des explosifs
auront, chacun en ce qui le concerne, le droit de récuser le
visiteur et d'inviter I'industriel & en choisir un autre, donnant
toute satisfaction;

9° Avant la mise en service de tout pont-roulant, le visi-
teur mentionné au 8° devra examiner celui-ci dans tous ses
détails, vérifier si toutes ses parties de méme que ses chemins
de roulement présentent une sécurité suffisante et vérifier si,
pour la charge maximum prévue, il ne se produit pas de défor-
mations exagérées ou permanentes. Le pont-roulant ne pourra
étre mis en service quaprés que le visiteur aura produit une

&

attestation relative a cette visite préalable et établissant que
I'appareil peut fonctionner en toute sécurité.

Le propriétaire communiquera cette attestation au fonc-
tionnaire technique chargé de la surveillance de !'entreprise,
lorsque celui-ci en fera la demande;

10° Les chemins de fer aériens qui sont établis dans une
situation telle qu'une rupture de cédble ou d'un de leurs
organes ou piéces quelconques peut donner lieu 4 des acci-
dents de personnes seront, avant la mise sous tension de leurs
cables, ainsi qu'aprés cette mise sous tension et la mise en
charge maximum pouvant étre atteinte en cours de service,
visitée dans tous leurs détails par un agent visiteur, réunissant
les conditions fixées au 8°. Cet agent vérifiera si les diverses
parties présentent la sécurité nécessaire et si les mises sous
tension et charge n'occasionnent aucune déformation exagé-
rée. L'installation ne pourra étre mise en service gu’'aprés que
cet agent aura reconnu par un certificat qu'elle peut fonec-
tionner en toute sécurité. Le propriétaire communiquera ce
documernt au fonctionnaire technique chareé de la surveil-
lance de l'entreprise, lorsque celui-ci en fera la demande:

11° Toute installation de chemins de fer aériens, établie
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dans les conditions prévues au 10°, fera, au moins tous les
douze mois, 1'objet d'une visite détaillée. En outre, ses cables
et appareils de suspension seront visités au moins tous les
trois mois. Les conditions prévues au 8° sont également appli-
cables pour ces visites;

12° S'il le juge utile, le visiteur mentionné ci-dessus fera
effectuer, tant avant la mise en service qu'en cours de service,
des essais sur les cables et chaines. I| exigera le recuit des

organes dont le métal aura pu s'altérer, notamment par suite
de la nature du travail effectué;

13° En dehors des visites et vérifications susdites, tant pour
les appareils de levage que pour les chemins de fer aériens,
les parties, organes et accessoires intéressant la sécurité du
personnel seront visités au moins une fojs par semaine par

des agents compétents désignés par la direction de 1'&tablis-
sement;

o* " a . » 2
14 -Toute plece jugee mauvaise ou de solidité douteuse,
se’:ra mise .hors service et éloignée, de facon & ne pouvoir étre
réemployée.

/AL [ dispositions

Pas aux engins qui desservent |
des mines, minj

qui précédent ne s'appliquent

i 4 €S puits et travaux souterrains
eres et carriéres,

' translation du per-
sonne! \ =4y
qr&ne. qu a}:oéesf autorisation de la députation permanente
ut, sur avis du fonctionnair
. e technique ¢ i
Peétent, 9 hef de service com

30 mars 3];‘)05_~sui‘d‘31'i aftic.les 33 a4 36 de l'arrére royal du
royal du 15 septerrlbi::m aue les articles 52 et 56 de 1'arrété

19 g .
S 19 mentionné plus haut, sont rap-

Art, 4 It
' = Les Ingénieur. :
travail et Jes Inspecteurs des Zxdes mines, les Inspecteurs du

- losi ,
°e qui le concerne, de veilleyr 3 1p Siiitgont chargés, chacun en

‘Obsewation ”» A é'
Les patrons ou chefs d'epty du présent arrét

€ cet arrété eprise tiend

ala disposition g ront un exemplaire

e leur pPersonnel,

tatatio

s n 2 i :

Ositions dy Présent eE ]'a repression des infractions
Nt arrété auront lieu conformément
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a la loi du 5 juin 1911 sur les mines, miniéres et carriéres ou
ala loi du 5 mai 1888 relative & I'inspection des établissements
dangereux, insalubres ou incommodes.

Art. 6. — Le présent arrété entrera en vigueur six mois
aprés sa promulgation au « Moniteur ».

Art. 7. — Notre Ministre de I'Industrie, du Travail et de la
Prévoyance sociale est chargé de I'exécution du présent arrété.

-

Donné a Bruxelles, le 3 décembre 1931.

ALBERT.

Par le Roi :
Le Ministre de I'Industrie, du Travail
et de la Prévoyance sociale.

Henri HEYMAN.
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MINISTERE DE L’INDUSTRIE, DU TRAVAIL
ET DE LA PREVOYANCE SOCIALE
ET MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET DE L’'HYGIENE.
ETABLISSEMENTS CLASSES COMME DANGEREUX
INSALUBRES OU INCOMMODES

Arrété royal du 16 janvier 1932 organisant la participation
des demandeurs et des opposants dans les frais d’instruc-
tion des demandes en autorisation.

ALBERT, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, SALUT.

Vu le décret-loi du 15 octobre 1810 relatif aux manu-
factures et aux ateliers insalubres ou incommodes;

Vu I'article 2 de la loi du 21 mai 1819;

Vu l'arrété royal du 15 mai 1923 concernant la police des
établissements classés comme dangereux, insalubres ou in-
commodes; ‘

Revu les arrétés royaux des 12 novembre 1926 et 30 sep-
tembre 1930 relatifs 4 la participation des demandeurs et des
opposants dans les frais d’instruction des demandes en auto-
risation des établissements classés comme dangereux, insalu-
bres ou incommodes;

Considérant qu'il importe de faire participer dans une plus
large mesure les demandeurs en autorisation et les opposants
aux frais occasionnés aux diverses administrations par
I'instruction des demandes et des recours relatifs a 1'autorisa-
tion des établissements dangereux, insalubres ou incommodes;

Considérant qu'il y a lieu de modifier le systéme instauré
a cette fin par l'arrété royal du 12 novembre 1926 en sou-
mettant notamment A la redevance les appels adressés a la
députation permanente par les exploitants des entreprises
rangées dans la seconde classe des dits établissements contre
les décisions intervenues en premier ressort;

Sur Ja proposition de Notre Ministre de 'Industrie, du
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Travail et de la Prévoyance sociale et de Notre Ministre de
I'Intérieur et de 'Hygiéne,

Nous avons arrété et arrétons :

Article premier. — Toute requéte visant I'obtention, la
modification ou le retrait d'une décision en matiére d’'établis-

sements dangereux, insalubres ou incommodes, rangés dans

la 1 classe, fera I'objet du paiement des sommes déterminées
cl-aprés :
I 250 francs en cas de demande en autorisation;

' ;
2 .30.0 francs en cas d'appel formulé par le demandeur en
autorisation contre la décision interve

3° 50 francs en cas d'appel indivi
par des tiers opposants,

dét?:iznz.d-— ']l"lc:lit a})pel ‘é la députati?n permanente d'une
g u college échevinal en matisre d’établissements
2e.'—.\nt,ereux, msr:_\]ubres ou incommodes, rangés dans la
classe, fera I'objet du paiement d'une Somn'?e de 100 fr.
lorsque cet appel émane du demandeur en autorisation.

nue en premier ressort;
duel ou collectif formulé

non recevabilité de celuj.ci,
Art. 4. — Nos

30 septembre 1930 sons o> des 12 novembre 1926 et

0 sont rapportés.

la Pré

¥ :
) (T,tmyance sociale et Notre
Hygiéne sont c

-ygien hargés,
'exécution du pré

sent arrété,
Donné 3 Bruxelles, |e 16 janvier 1932.

ey Par le Roi - PERL-
€ Mmistre de I'Indysgp; i
et de lg Pr‘n_’rnym;cj?-e,sj;a?t‘amm”
Henri Heymayn, '
Le Ministre de Plntéri
. 7 térieur ;. 1
Jules Rengpy, © ¢ "Mygiine.
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MINISTERE DE L’INDUSTRIE, DU TRAVAIL
ET DE LA PREVOYANCE SOCIALE

DIRECTION GENERALE DES MINES.

POLICE DES MINES

Emploi des explosifs dans les mines.
Recrutement des boutefeux.

Circulaire a MM . les Ingénieurs en Chef-Directeurs des Mines.

Bruxelles, le 29 mars 1932.

Monsieur I'Ingénieur en chef,

En 1923, a la suite de plusieurs accidents survenus dans
les charbonnages, de nombreuses critiques avaient été élevées
contre la maniére dont s'effectuait le recrutement des sur-
veillants-boutefeux.

Une enquéte faite par I'’Administration des Mines avait
démontré que si, d'une maniére générale, les surveillants-
boutefeux étaient choisis parmi les ouvriers qui, par leur
intelligence, leur degré d'instruction, leur bonne conduite,
leur caractére sérieux, leur sang-froid, leur expérience du
métier, étaient reconnus les plus aptes 4 exercer ces fonctions,
il y avait cependant quelques charbonnages ol la désignation
de ces agents ne se faisait pas toujours avec le soin désirable.

La question fut examinée par la Commission de revision
des réglements miniers et, a la suite de cet examen, un
Arrété Royal du 7 février 1924 modifia le texte de 'article
premier de I'"Arrété Royal du 24 avril 1920 sur I'emploi des
explosifs dans les mines.

Le texte nouveau avait pour but de resserrer dans des
limites plus sévéres le choix des surveillants-boutefeux et de
préciser la responsabilité du directeur des travaux dans la
désignation de ces agents.
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l?'un autre cété, quelque temps auparavant une enquéte
avait établi que I'organisation de la surveillance des travaux
— creusement de bouveaux ou bacnures; creusement et amé-
nagement de puits, exécution de travaux préparatoires —
confiés par les charbonnages a des entrepreneurs, laissait a
désirer et ne satisfaisait pas toujours,

r et ne : d'une maniére absolue,
aux dispositions réglementaires,

A cette occasion fut envisagé le cas des surveillants

= -boute-
feux occupés dans de tels travaux,

Je r_appelle que dans la circulaire — Direction Générale
des Mines n° 13 G/2360-237] — adressée en i fg?)r; 2
Fou.? le:‘.’. exploitants au sujet de ces travaux, se :m ; 1 s
indications suivantes, auxquelles il n'y a rien .é mod?i:.it: n -

: a I'article premier
el:ant entendu que 'entrepre-
t étre désigné comme tel;

rveilla
lants
nsab]

de I'A. R. du 15 juillet 1919,

neur ou un de ses agents ne peu

bmze de ces travaux, et
-boutefeux, doivent étre
€, sous |'autorita duquel ils

parmi ces agents les suryei]
désigné par le directeur respo
sont placés,

. La responsabilité du dire
tion des surveillants-bout,
définie.

A un moment donng
relachement s'était produ

» en 1924,

. il étaj ’
it dans |a g, AR i

rveillance des travaux

relaichement dans la surveillance

Cette constatation Provoqua la ¢
rc

— Direction Générale des M
Vous avez été prié de porter
nages de votre arrondissemen

; ulair
heaint s
al
t

e du 9 féyrier 1925
o 'G/380]-l3 — que
& o.nnals'sance des charbon-

qui a d ailleurs &té publiée

i)
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dans les Annales des Mines de Belgique (Année 1925,
17e livraison).

Toutes les mesures qui sont suggérées dans cette circulaire,
pour remédier a la crise de la surveillance, restent d'actualité
et je ne puis que les rappeler A la trés sérieuse attention de
tous ceux que la question intéresse.

Plusieurs de cés mesures s'appliquent aux surveillants-
Loutefeux, dont le recrutement fait plus spécialement I'objet
de la présente.

Dans certains charbonnages, le recrutement a parfois laissé
a désirer.
C’est ce qui a provoqué la circulaire — Direction Générale

des Mines n® 13/G 5048- du 11 janvier 1927.

Dans cette circulaire, j'ai insisté sur ce point qu'il était im-
portant qu'un contrdle fit fait de l'observation des disposi-
tions de I'article premier de I'Arrété Royal du 24 avril 1920,
modifié par I'Arrété Royal du 7 février 1924. Je vous ai prié
d’inviter les ingénieurs et délégués a l'inspection des mines, a
interroger les boutefeux, au cours de leurs visites de travaux,
afin de vérifier si ces agents étaient capables de remplir leur
mission, étant entendu que, dans le cas ol un boutefeu serait
reconnu incapable, procés-verbal devrait étre dressé a la
personne responsable de la désignation de cet agent, faite au
mépris des dispositions réglementaires ci-dessus.

Pour éviter autant que possible les malentendus pouvant
surgir entre directeurs des travaux et boutefeux au sujet de
la maniére dont la désignation avait été faite, j'ai suggéré le
moyen suivant :

Un procés-verbal serait dressé de I'épreuve de capacité a
laquelle le surveillant-boutefeu a été soumis avant sa dési-

gnation.

Dans ce procés-verbal, ol seraient spécifiées toutes les
mesures sur lesquelles I'épreuve a porté, et qui serait signé
par le directeur des travaux ou son délégué et par le boutefeu,
le premier certifierait avoir contr6lé que le second connait les
mesures énoncées et le second déclarerait avoir été instruit
desdites mesures et les connaitre.
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. L'attention des exploitants a été attirée sur cette propo-
sition.

On aurait pu croire que cette derniére recevrait un accueil
favorable, le plein accord méme, de tous ceux ayant la charge
d? dfasigner les surveillants-boutefeux. On était en droit
(‘:lesper(’er que tous les surveillants-boutefeux seraient soumis
a une épreuve de capacité sérieus
duiraient plus les imprudences, |
statées de la part de ces agents,

€, et quainsi ne se repro-
es irrégularités parfois con-

(t:e:t espot_rdne S est pas réalisé, en ce sens que, dans la suite

’

Zer ams accidents se sont encore produits dus & des impru

. ” ., : -

ences ou des irrégularités commises par des boutefeux, et
’

que des boutefeux ont aussi di
< A u etre poursuiv.is o - -
au Réglement sur I'emploi des explosifs Pour infraction

de nomination des boutefeux

Cette questio &

A [nq‘ SHOM, apres consultation deg Inspecteurs Géneé
géni : =
génieurs en chef—D:recteurs, a été soumise | gera}lx

an dernier

ala Com issi ; isi
mission de revision des réglements mini
niers.

Il n’a pas paru OPportun de retj

i . e b r
de désigner lui-méme Jes I 4 I'exploitant Ia mission

L'accord s’ i
est faj ;
AR ] t.au sein de |a Cq o
uggestions que je fajs mienn 'SSlon sur certaines

€S et que 3?2 ~
- ! € 1 &
il conviErdsait bt e ] €enumeére Cl-apres.

ord
boutefeu que des hommes 504, c‘]:]e ne charger gy pokte. di
que possible, porteurs d'yy e plus de 25 ..o

dipls = et, autant

i = me .

Slimoms il est Necessaire que d'école industrielle. Tout

instruction primaire Ces agentg aient ype certaine
i i
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er en ligne
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D’autres élément
doivent aussi engr

aissances 5
Professio
boutefeux : A
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mpte d c
I ans le choix des
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Il a été constaté que de nombreux accidents dus a |'emploi
des explosifs ont été occasionnés non par le manque de con-
naissance des prescriptions réglementaires de la part des
boutefeux, mais par le mépris de ces prescriptions.

Il importe donc que le choix se porte sur des hommes
calmes, pondérés, réfléchis, ayant une haute conception de
leur mission, sachant placer le strict accomplissement de leur
devoir avant toute autre considération, sachant résister
notamment i la tentation de favoriser les intéréts des ouvriers
au détriment de la sécurité.

Les directeurs des travaux ou leurs délégués devront donc
s'entourer de tous les renseignements qui pourraient leur étre
utiles lorsqu'ils auront a désigner des agents de I'espéce.

On a signalé le cas de boutefeux qui, bien qu'ayant été
condamnés pour contravention aux dispositions réglementaires
sur l'emploi des explosifs,, auraient été embauchés comme
boutefeux ou auraient continué a remplir les fonctions de
boutefeu. )

Cela est évidemment regrettable.

Pour éviter |'embauchage d'un boutefeu condamné pour
de tels faits, il ne peut étre question pour les charbonnages de
se signaler les uns aux autres les boutefeux dont ils auraient
eu a se plaindre.

Mais les directeurs des travaux ou leurs délégués, avant
I'embauchage ou la désignation d'un boutefeu, devraient
exiger du candidat ou se procurer auprés de I'Administration
communale, un certificat de bonne conduite, vie et meceurs
portant mention, comme c'est I'habitude, du casier judiciaire
de l'intéressé.

Tout ouvrier, avant d'étre chargé de 1'emploi de boutefeu,
devrait faire un stage dont la durée serait d'au moins six
jours. Pendant ce stage, le candidat accompagnerait un
boutefeu, dont les qualités professionnelles et morales seraient
bien connues et qui l'initierait a la pratique du métier.

Ce stage accompli, le candidat subirait 1'épreuve dont il
est question dans la circulaire du 11 janvier 1927 — Direc-
tion Générale des Mines, n° 13 G/5048 — rappelée plus
haut.
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Dans tous les charbonnages il devrait ¥ avoir un certain
nombre de boutefeux de réserve, désignés d'aprés les mémes
régles que les boutefeux effectifs et dont I'écolage serait
rémunéré.

Clest & ces boutefeux de réserve gu'on aurait

: recours en
cas d'absence de boutefeux effectifs.

Mais point ne suffit de désigner des boutefeux en s'entou-
rant des garanties énoncées ci-avant,
chez ces agents les connaissances
lopper.

il importe de maintenir
acquises et de les déve-

boutefeux un «

manuel dy boutefey »
réglementaires se

raient exposées et com
Pareil manuel n’existajt pas alors,

ou les prescriptions
mentées,

Mais tout récemment cet
L’'Institut National des Mines a publié un petit livre « Un
mot aux boutefeux » qui répond absolument ay d S
exprimés, au but poursuj X desi

: vi et qu'il se
dans les mains de tous les boutefeux

Telles sont, Monsieur I']

te lacune a &te comblée,

derata
rait désirable de voir

ngéni

7 S'enu_aur en‘ chef, Jes considérations
o es . attirer d'yne maniére tout e-
ciale lattention de MM. Jes den cher

Irecteurs deg trava

bonnages de votre aﬂondissement ux dES Char-

\1
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D’'un autre c6té, vous voudrez bien Ienouve.eler a MM.. les
Ingénieurs des Mines et délégués a lmspt‘actlon des mines
l'invitation que je vous avais prié de lem‘" faire, par ma circu-
laire du 11 janvier 1927 prérappelée, Eimterroger ]e? _b_oute:
feux, au cours de leurs visites de travaux: Effln de ve'nfxer si
ces agents sont capables de remplir la mission dont ils sont

chargés.

Le Ministre,
H. Heymax




